CASE TRIMMER PILOT 7MM

Designed with a small taper to help guide the pilot into the case mouth. Sold
Seperately Rotary Case Trimmer Collets, Trim Pro Manual Case Trimmer and
Trim Pro-2 Power Case Trimmer.

Attributes

Name: CASE TRIMMER PILOT 7MM
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749000608

Mfr. No.: 9383

Caliber: 284/7 mm (.284)
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: Imm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 152mm

UPC: 076683093837

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den RCBS Case Trimmer
Pilot 7MM

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den RCBS Case Trimmer Pilot 7MM entschieden haben. Dieser Fihrungsdorn
wurde entwickelt, um lhnen beim prazisen Trimmen von Hilsen zu helfen. Um die Sicherheit und die
bestmdgliche Nutzung des Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Abnutzung oder Beschadigungen. Verwenden Sie es nicht,
wenn es beschadigt ist.

Bewahren Sie alle Teile und Zubehdrteile sicher auf, um Unfalle zu vermeiden.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie
den Case Trimmer verwenden.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Vermeiden Sie lose Kleidung oder Schmuck, die sich im Gerat verfangen kénnten.

Halten Sie Ihre Hande und andere Kérperteile von beweglichen Teilen des Trimmers fern.

Verwenden Sie den Trimmer nur auf stabilen, flachen Oberflachen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation:

o Stellen Sie sicher, dass der Rotary Case Trimmer Collet (separat verkauft) ordnungsgemaR
installiert ist.

o Uberpriifen Sie die Verbindung zwischen dem Trimmer und der Stromquelle, falls zutreffend, um
sicherzustellen, dass sie fest und sicher ist.

¢ Verwendung:

o Flhren Sie den Pilot vorsichtig in die Hulsenmundung ein.

o Drehen Sie den Trimmer gleichmaBig, um ein gleichmaRBiges Trimmen zu gewahrleisten.

o Achten Sie darauf, die Hilsen wahrend des Trimmens fest zu halten, um ein Verrutschen zu
vermeiden.

o Stoppen Sie die Verwendung des Trimmers sofort, wenn Sie ungewdhnliche Gerdusche oder
Vibrationen bemerken.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
¢ Trennen Sie alle elektrischen Teile vom Produkt, bevor Sie es entsorgen.
e Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Hande von Kindern gelangen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den zustandigen
EUKontaktpunkt. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen oder zur Meldung unsicherer Produkte die
richtigen Stellen kontaktieren.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden. Uberpriifen Sie die EU Safety
Gate Plattform auf Ruckrufupdates und zusatzliche Informationen zu Sicherheitsfragen.

Vielen Dank, dass Sie sich flr den RCBS Case Trimmer Pilot 7MM entschieden haben. lhre Sicherheit ist uns
wichtig!



CASE TRIMMER PILOT 7MM Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the CASE TRIMMER PILOT 7MM. This guide provides important safety instructions and
information to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual carefully before using
the trimmer.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety guidelines are followed to prevent accidents and injuries.

Always use the product in a welllit and dry area to avoid slips and falls.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, when
operating the trimmer.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Be aware of your surroundings and ensure that no bystanders are in the vicinity while operating the
trimmer.

Follow all local regulations regarding the use and disposal of tools and materials.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended caliber specifications for the trimmer.

Ensure the trimmer is securely mounted before use to prevent movement during operation.

Avoid loose clothing and jewelry that may become caught in the trimmer.

Keep hands and other body parts clear of the cutting area while the trimmer is in operation.

Do not attempt to modify or alter the trimmer in any way.

If the trimmer becomes jammed, turn off the power and disconnect it before attempting to clear the jam.
Always unplug the trimmer when not in use or before performing maintenance.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Choose a stable work surface that can support the trimmer securely.

o Attach the trimmer according to the manufacturer's instructions, ensuring all components are
tightened and secure.

o Verify that the trimmer is level and stable before use.

Usage:

o Select the appropriate collet for the caliber being trimmed.

o Insert the pilot into the case mouth, ensuring it is properly aligned.

Begin trimming by activating the trimmer, following all operational guidelines.
Monitor the trimming process closely, ensuring no obstructions are present.
Once trimming is complete, turn off the trimmer and remove the case carefully.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of packaging materials in accordance with local recycling regulations.
¢ If the trimmer reaches the end of its life, dispose of it responsibly, following local electronic waste

disposal guidelines.



¢ Do not dispose of the trimmer in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or safety concerns regarding the CASE TRIMMER PILOT 7MM, please contact the manufacturer
or an authorized dealer. Ensure that you have the product details available for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe
and effective experience with your CASE TRIMMER PILOT 7MM.



Guia de Seguridad del Producto para el
Recortador de Vainas Pilot RCBS 7MM

Introduccion

Gracias por elegir el Recortador de Vainas Pilot RCBS 7MM. Este producto ha sido disefiado para proporcionar un
recorte preciso y eficiente de las vainas de cartucho. Sin embargo, es importante seqguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta gufa contiene informacién esencial sobre la seguridad del
producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacién y uso, y procedimientos de eliminacién.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Utiliza el recortador solo para su propdésito previsto.

Inspecciona el producto regularmente para detectar dafios o desgaste.

Si notas alguna anomalia, deja de usar el producto inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Utiliza siempre gafas de seguridad al operar el recortador para proteger tus ojos de cualquier particula
voladora.

Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

No uses el recortador si estas cansado o bajo la influencia de drogas o alcohol.

Mantén las manos alejadas de las partes moviles del recortador durante su uso.

No modifiques el recortador de ninguna manera, ya que esto puede causar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Recortador:

o Coloca el recortador en una superficie de trabajo estable.
o AsegUrate de que el drea esté bien iluminada.
o Verifica que todas las partes estén correctamente ensambladas y ajustadas.

2. Uso del Recortador:

o

Coloca la vaina en el cono del recortador.

Alinea el piloto con la boca de la vaina.

Gira el mango del recortador suavemente para iniciar el proceso de recorte.

Una vez que hayas terminado, retira la vaina y verifica que el recorte sea uniforme.

[¢]

[¢]

o

Instrucciones de Eliminacion
¢ No deseches el recortador en la basura doméstica.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de metal.
¢ Si el recortador esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, contacta a un punto de
contacto en la UE.



Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia con el Recortador de Vainas
Pilot RCBS 7MM sea segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y a las
alertas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le Raccourcisseur de
Douille CASE TRIMMER PILOT RCBS

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du Raccourcisseur de Douille CASE TRIMMER PILOT 7MM de RCBS. Ce
produit est concu pour t'aider a obtenir des douilles de haute qualité pour tes rechargements. Pour garantir une
utilisation sire et efficace, il est essentiel de suivre les instructions et les recommandations de sécurité
présentées dans ce document.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

En cas d'accident ou de dysfonctionnement, cesse immédiatement |'utilisation et consulte un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises le Raccourcisseur de Douille.

Utilise le produit dans un environnement bien éclairé et dégagé.

Ne place jamais tes mains ou d'autres objets a proximité des parties mobiles du produit pendant son
utilisation.

Assuretoi que le pilote est correctement inséré avant de commencer le processus de découpe.

Ne force pas le produit audela de ses capacités ; respecte les spécifications du fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation de l'outil : Assuretoi que le Raccourcisseur de Douille est propre et exempt de débris.

2. Fixation du pilote : Insere le pilote 7MM dans le Raccourcisseur de Douille en suivant les indications du
fabricant.

3. Vérification : Vérifie que le pilote est bien en place et sécurisé avant de procéder a |'utilisation.

Utilisation

e Etape 1 : Place la douille que tu souhaites raccourcir dans I'ouverture du Raccourcisseur.

 Etape 2 : Applique une pression uniforme sur la douille tout en faisant tourner le Raccourcisseur pour
effectuer la coupe.

« Etape 3 : Une fois la coupe terminée, retire la douille et vérifie la qualité de la coupe.

« Etape 4 : Nettoie le Raccourcisseur aprés chaque utilisation pour assurer sa longévité.

Instructions d'Elimination

e Elimine le Raccourcisseur de Douille conformément aux réglementations locales sur les déchets.

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres. Informetoi sur les points de collecte pour les outils et
équipements usagés.

e Si le produit est endommagé ou hors d'usage, consulte les directives de recyclage appropriées.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte le service client de RCBS
ou consulte leur site web pour des informations supplémentaires.

Note Importante : Ce guide de sécurité est congu pour te fournir les informations nécessaires pour utiliser le
Raccourcisseur de Douille CASE TRIMMER PILOT 7MM de maniére s(re et efficace. Assuretoi de respecter toutes
les recommandations de sécurité et de consulter les autorités compétentes en cas de doute sur I'utilisation du
produit.



Guida alla Sicurezza per il Tagliatore di Bossoli
RCBS Case Trimmer Pilot 7mm

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tagliatore di Bossoli RCBS Case Trimmer Pilot 7mm. Questo prodotto & progettato per
offrire prestazioni ottimali nella lavorazione dei bossoli. E fondamentale sequire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e efficace. Questa guida fornisce informazioni sui requisiti di sicurezza, istruzioni per
I'uso e dettagli per il contatto in caso di ulteriori domande.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

¢ Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente aggiornamenti sulle eventuali revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizzare guanti protettivi per evitare tagli o lesioni alle mani.

¢ Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non forzare mai il tagliatore di bossoli oltre le sue capacita progettuali.

Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Seguire le istruzioni di montaggio e utilizzo per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Scegliere una superficie di lavoro stabile e piana.
o Assicurarsi che ci sia sufficiente illuminazione.

2. Montaggio del Tagliatore di Bossoli

o Sequire le istruzioni fornite con il prodotto per un corretto montaggio.
o Assicurarsi che tutte le parti siano ben fissate prima di procedere.

3. Utilizzo del Tagliatore di Bossoli

o Posizionare il bossolo nel tagliatore seguendo le istruzioni specifiche.
o Applicare una pressione uniforme e controllata durante il taglio.
o Evitare movimenti bruschi per garantire un taglio preciso e sicuro.

4. Pulizia e Manutenzione

o Pulire il tagliatore dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali residui di bossolo.
o Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura e sostituire le parti danneggiate.



Istruzioni per il Recupero

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici non differenziati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contattare il punto di
contatto dell'UE designato per il supporto. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni
pertinenti a portata di mano.

Conclusione

La sicurezza & la nostra priorita. Seguendo queste linee guida, & possibile utilizzare il Tagliatore di Bossoli RCBS
Case Trimmer Pilot 7mm in modo sicuro ed efficace. Grazie per la vostra attenzione e per aver scelto il nostro
prodotto.



Bruksanvisning for CASE TRIMMER PILOT RCBS
CASE TRIMMER PILOT 7MM

Introduksjon

Takk for at du valgte CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT 7MM. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom instruksjonene
for & sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke et skadet produkt.

Falg lokale forskrifter for avhending av verktgy og tilbehgar.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk vernebriller for 3 beskytte gynene mot eventuelle flygende partikler.
Bruk hansker for a beskytte hendene mot skarpe kanter og verktay.

Hold arbeidsomradet ryddig for & unnga uhell.

Unnga & bruke produktet i nserheten av brennbare materialer.

lkke bruk produktet hvis du er trgtt eller under pavirkning av rusmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av arbeidsomradet:

o Velg et godt opplyst og ryddig omrade for a bruke trimmeren.
o Sgrg for at arbeidsflaten er stabil og fri for hindringer.

2. Installering av hylsetrimmerpilot:

o Skru av stremkilden til trimmeren fgr installasjon.
o Plasser trimmerpilotens taper inn i hylsemunnen.
o Sjekk at piloten er sikkert festet fagr bruk.

3. Bruk av hylsetrimmer:

o Koble til stramkilden og sla pa trimmeren.
o Hold hylsen stgdig mens du trimmer for a sikre jevn trimming.
o SIa av trimmeren nar du er ferdig med bruken.

4. Rengjgring etter bruk:

o Sla av og koble fra trimmeren.
o Rengjgr trimmeren med en myk klut for a fjerne stgv og rester.
o Oppbevar trimmeren pa et tart sted, utilgjengelig for barn.



Avhendingsinstruksjoner

¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av elektrisk avfall.
e Sgrg for at alle deler av produktet er avhendet pa en miljgvennlig mate.
o Ikke kast produktet sammen med husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal om sikkerhet og bruk av produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Sgrg for a ha
produktets modellnummer tilgjengelig for raskere hjelp.

Vi takker for at du falger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Ved & fglge disse instruksjonene kan du
bidra til en tryggere opplevelse med CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT 7MM.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Przycinacza tusek
RCBS CASE TRIMMER PILOT 7MM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Przycinacza tusek RCBS CASE TRIMMER PILOT 7MM. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu, aby zapewni¢ jego bezpieczne i
efektywne uzytkowanie. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw z produktem, zaprzestah jego uzycia i skontaktuj sie z
odpowiednim wsparciem.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze wszystkie czeSci sg prawidtowo zamontowane przed rozpoczeciem pracy.
* Nie wkfadaj rak ani innych przedmiotéw do otworéw w tusce podczas pracy.

Pracuj w dobrze oswietlonym miejscu, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkéw.

Nie uzywaj produktu w poblizu tatwopalnych materiatéw.

Zawsze korzystaj z produktu na stabilnej powierzchni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg dostepne.
o Przymocuj przycinacz do stabilnej powierzchni roboczej zgodnie z instrukcjg producenta.
o Zainstaluj odpowiedni pilot, upewniajac sie, ze jest on dobrze osadzony w otworze.

2. Uzytkowanie

o Wtacz przycinacz zgodnie z instrukcjami producenta.

o Stopniowo wprowadzaj tuski do przycinacza, upewniajgc sie, ze pilot jest dobrze umiejscowiony.
Po zakoiczeniu pracy wylacz urzadzenie i odtgcz je od zrddta zasilania.

Regularnie czys¢ przycinacz, aby zapewnic¢ jego prawidtowe dziatanie.

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Upewnij sie, ze produkt jest catkowicie wytgczony i odtgczony przed jego utylizacja.

» Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw elektronicznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw; skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiérki, aby uzyskac
wiecej informacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, prosimy
o0 kontakt z lokalnym punktem sprzedazy lub przedstawicielem producenta.



Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wskazéwek pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie Przycinacza
tusek RCBS CASE TRIMMER PILOT 7MM. Prosimy o regularne sprawdzanie aktualnosci informacji oraz wszelkich
komunikatéw dotyczacych bezpieczehstwa. Dziekujemy za wybdr naszego produktu!



CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT
7MM Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT 7MM tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden varalta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kayttoa varten

e Kayta aina suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.
Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista.
Al3 yrita korjata tai muokata tuotetta itse.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta tuote on tukevasti paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Kaynnista laite vain, kun se on oikein asennettu.

o Saada laite tarvittaessa, mutta ala yritd muuttaa sen rakennetta.
o Seuraa tarkasti kayttdohjeita, jotka tulevat laitteen mukana.

o Pida tuote puhtaana ja huollettuna.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaan.
o Al4 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Kierrata mahdolliset materiaalit, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naitad ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat CASE
TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT 7MM tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for RCBS CASE TRIMMER
PILOT 7MM

Introduktion

Tack for att du valt RCBS CASE TRIMMER PILOT 7MM. Denna manual innehaller viktiga sékerhetsanvisningar och
riktlinjer for korrekt anvandning av produkten. Vanligen las igenom alla instruktioner noggrant for att sakerstalla
en saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

Anvand skyddsglasdgon och handskar under anvandning for att skydda mot eventuella flygande partiklar.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till aterférsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att hylsan ar korrekt placerad innan du bérjar trimma.

Anvand endast rekommenderade collets och tillbehér som ar avsedda fér denna trimmer.
Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Se till att arbetsytan ar ren och fri fran hinder.

Anvand inte produkten fér andra &ndamal an vad den ar avsedd for.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av trimmer:

o Placera trimmern pa en stabil och plan yta.
o Anslut eventuella ndédvandiga tillbehér enligt instruktionerna i produktmanualen.
o Kontrollera att alla delar ar ordentligt fasta innan anvandning.

2. Anvandning av trimmer:

o Satt in hylsan i den avsedda hallaren.

o Justera trimmern sa att den lilla konen riktas mot hylsans mun.
o Starta trimmern och Iat den trimma hylsan till 6nskad langd.

o Stang av trimmern och ta bort hylsan nar trimningen ar klar.

3. Underhall:

o Reng0r trimmern efter varje anvandning for att férhindra ansamling av skrap.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten tillsammans med vanligt hushallsavfall.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av elektriska och elektroniska produkter.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringstjanst for information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av RCBS CASE TRIMMER PILOT 7MM, vénligen
kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats.

Vi tackar for att du valt RCBS och hoppas att du far stor nytta av din CASE TRIMMER PILOT 7MM. Sakerhet &r var
hogsta prioritet, och vi stravar efter att ge dig en produkt som ar bade effektiv och trygg att anvanda.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro CASE
TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT 7TMM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT 7MM. Tento produkt je navrzen
pro bezpecné a efektivni zkracovani nabojnic. Pfed pouzitim prosim peclivé prostudujte nasledujici bezpecnostni
pokyny a pokyny k pouZiti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Ujistéte se, Zze produkt pouzivate podle pokynd vyrobce.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poskozeni.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a usporadany, aby se minimalizovalo riziko Grazd.

Nikdy nepouZivejte vyrobek, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i drog.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoliv problém( nebo otdzek se obratte na prislusné Grady nebo vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Pfi praci s trimerem vzdy noste ochranné bryle, abyste chranili o¢i pred odletujicimi ¢asticemi.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému Ucelu zkracovani nabojnic.

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je pilot spravné umistén v Usti ndbojnice.

Nikdy se nedotykejte rotujici ¢asti béhem provozu.

Pokud dojde k poruse nebo neobvyklému chovani vyrobku, okamzité prestante pouzivat a nechte ho
zkontrolovat odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava pred pouzitim

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti: rotacni upinaci hlavy pro trimer nébojnic, Trim
Pro manualni trimer nabojnic a Trim Pro2 elektricky trimer nabojnic.
o Ujistéte se, ze mate Cisty a bezpelny pracovni prostor.

2. Instalace

o Pripojte pilot k trimeru podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je pilot pevné uchycen a spravné nasmérovan.

3. Pouziti
o Umistéte nabojnici do trimeru a ujistéte se, ze je spravné upevnéna.
o Pomalu a stabilné otacejte rukojeti trimeru, dokud nedosdhnete pozadované délky nabojnice.
o Po dokonceni procesu zkontrolujte, zda je nabojnice spravné zkracena.

4. Udrzba

o Pravidelné kontrolujte a Cistéte trimer, abyste zajistili jeho optimalni vykon.
o UloZte vyrobek na suchém a bezpec¢ném misté, mimo dosah déti.



Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy a normy pro ekologicky Setrnou likvidaci.
* Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu. Zvazte recyklaci nebo pfedani do specializovaného sbérného
mista.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate dalsi dotazy nebo potrebujete pomoc, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze
mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a sériového ¢isla.

Dékujeme, Ze jste si vybrali CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT 7MM. Dodrzovanim téchto pokyn(
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho nového produktu.
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